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Lettre aux membres

Mesdames et Messieurs,

La session de 1'International Playing Card
Society & Fribourg, a été un événement mémorable.
Il est, dans une large mesure, le prix du travail des
membres de la Cartophilia Helvetica et de son Président,
M, le Dr Peter F. Kopp. Que tous ceux gqui ent participé
4 la réussite de la Convention soient ici cordialement
remerciés de leur engagement desintéressé. Avant tout,
un merci est adressé A Mme Steinmann-Miiller gui a rendu
possible la participation de 1'excellent choeur de Fribourg.
Hous aimerions aussi remercier la maison AGM Miller S.A.
qui a non seulement distribué généreusement de nombreux
cadeaux, mais encore a pris & sa charge les boissons du
banguet. "Last but not least", que soit aussi remercié
Vito Arienti, qui une fois encore s'est montré le mécéne
des amis des cartes & jouer. Un merci spécial va surtout au
Dr Peter F. Kopp qui a oeuvré pour gue la Convention &
Fribourg devienne une réalité,

Exceptionnellement, un cinguiéme bulletim parai-
tra encere avant la fin de l'an pour vous renseigner sur
les activités de 1'année éccoulde. Ainsi que vous pouvez
le lire dans le sommaire, les rapports les plus importants
concernant soit la Convention soit 1l'expesition des car-
tes & jouer au Musée d'Art et d'Histoire, ont paru.

Vous recevez en méme temps le procds-verbal de 1'Assemblée
générale de la Cartophilia Helvetica. Avec la retraite

de M. le Dr Peter F. Kopp comme Président de notre société,
une page se tourne. On doit & son engagement de compter
cent membres en chiffres ronds A 1la Cartophilia Helvetica.
M. Kopp peut remettre & son successeur, M. Edouard Salz-
mann, une association en pleine prospérité. Sa nommina-
tion comme membre d'honneur était aussi une margque de gra-
titude pour le grand travail accompli par le Dr Peter

F. Koop devuis la fondation de la Cartophilia Helvetica,
L'an prochain, la Cartophilia Helvetica aura 10 ans. A
cette occaslon, une exposition pourra &tre visitée au
Musée "Zu Allerheiligen” & Schaffhouse. Elle est d'ores

et déji recommandée & tous les membres, ainsi gue la di=-
xiéme Assemblée générale de la Cartophilia Helvetica.

Avec les cordiales salutations
Au nom du Conseil d'Administration



Mitgliederbrief

Sehr geehrte Damen und Herren,

Die Tagung der Internmational Playing Card Soclety in Fribourg ist
zu einem eindriicklichen Ereignis geworden. Es ist weiltgehend das
Verdienst der Mitglieder der Cartophilia Helvetica und ihres Prasi-
denten, Dr. Peter F. Kopp. Allen, die zum Gelingen der Conventicn
beigetragen haben, seil an dieser Stelle fiir ihren uneigenniitzigen
Einsatz herzlich gedankt. Bin Denk gebilhrt vor allem Frau Steinmann-
Miller, die das Auftreten des hervorragenden Freiburger Chores
mglich gemacht hat. Danken mochten wir aber auch der Firma AGM
Miller AG, die in grossziigiger Weise zahlreiche Geschenke gespen-—
det, aber auch die Getréinke des Banketts libernommen hat. last but
not lesst sei natiirlich auch Vito Arienti gedankt, der sich ein
weiteres Mal 2ls Mizen der Spielkartenfreunde pezeligt hat. Ein
spezieller Dank gilt Dr. Peter F.Kopp, der die Convention in PFri-
bourg iiterhaupt hat Realitdt werden lassen,

Um noch vor Janresende abschliessend iiber dle Aktivitdten des ver-
gemgenen Jahres berichten 2u kidnnen, s0ll ausnahmaweise noch ein
5,Bulletin erscheinen, Wie Sie der Inhaltsangabe entnehmen konnen,
zind die wichtigsten Berichte erschienen, die entweder iiber dile
Convention oder iiber die Spielkartensusstellung im Musée d'art et
dthistoire geschrieben wurden., Zugleich finden S5ie das Protokoll
der Generalversammlung der Cartophllia Helvetica. Mit dem Rilcktritt
von Dr. Peter F. Kopp als Prédsident unserer Gesellschaft ist eine
Aera zu Ende gegangen, Seinem Engagement ist es zu verdanken, dass
die Cartophilia HYelvetica nunmehr rund 100 Mitelieder hat, Dr.Xopp
darf seinem Nachfolger, Bduard Salzmann, einen prosperierenden
Yerein tibergeben. Die Emmennung zum threnmitglied war deshalb auch
ein Dank der Mitglieder fiir die prosue Arvelt, welche Dr. Peter F.Kopp
seit ihrer Griindung Flr die Cartophllia Helvetica pelelstet hat.
Nichates Jahr wird die Oartophilia Helvetica zehn Jahre alt., Aus
diesem Anlass wird im Museum =zu Allerheillpen in Schaffhausen eine
Spielkarten-Ausstellung zu sehen gein. Die zu fleicher Zelt statt-
findende 10.Generalversammlung der cartophilia Helvetica Jaurf Adamit
allen Interessenten jetzt schon emnfohlen werden.

Mit freundlichen Grissen

im Auftlray des Yorstands (//’j> 4
\,,44?? Ai'r in;/



Procés-verbal de l1'Assemblée générale de la CARTOPHILIA
HELVETICA du 11 octobre 1987, a Fribourg

La rencontre de cette année des membres de notre société
a été organisée dans le cadre de la sessicn de 1'TInter-
national Playing Card Scciety. On s'était ainsi proposé
d'offrir au plus grand nombre possible de membres 1'oc-—
casion d'assister aux exposés et aux manifestations de
1'IPCS et de pouvoir nouer des contacts entre collecticn-
neurs de plus d'une douzaine de pays. De ce fait, nous
Fons rencncé & notre vropre programme de manifestation.

Sous la présidence de M: le Dr Peter F. Kopp, l'ordre du
jour a pu se dérouler rapidement dimanche matin & %h30
dans la Salle de la Grande Société. A nouveau, des membres
de cing pavs v ont pris part.

Le procés=-verbal de 1l'Assemblée générale de l1l'année der-~
niére, le 24 mai 1986 A Frauenfeld, publié dans le bulle-
tin N° 3/1986 est approuvé. Dans son rapport annuel, le
Président a retracé l'activité de l'Association durant
l'année écouléde. A mentionner, les diverses publications
de notre Président et d'autres membres, ainsi que les
orésentations remarquées A la radio et & la télévision

et les interviews du Président dans les médias suisses.
Il deoit beaucoup au travail du rédacteur du bulletin

M. Max Ruh, gui, cette annde, a d8 en outre effectuer le
travail orincival d'crganisation du Congrés de Fribourg.
La structure des membres de notre association cause du
souci au Président sortant et membre fondateur aprés neuf
ans : (trop) peu de Suisses, beaucoup d'étrangers. Cette
varticularité, malgré une ouverture universelle, ne se
laisse pas influencer & une correction.

Notre association comprend actuellement 102 membres (95).
De ceux-ci, 61 (58} sont domiciliés en Suisse, 11 en RFa,

9 en France, 9 en Italie, 3 dans chacun des pays de Grande-
Bretagne et des Pays-Bas, 2 en Belgique ainsi gqu'un membre
pour chacun des pays suivants : Corée, Norvage, Espaqgne .

et U.5.A.

Comptes annuels. Tenus pour la dernilre fois par notre
caissier M. Max Ruh, et remis par écrit aux membres pré-
sents, les comptes bouclent par un excédent de recettes
de fr. 169,30. La fortune de la Société s'dldve A fr. 2'807,19.
Sur propesition des réviseurs des comptes, MM. Salzmann

et Scheffmacher, les comptes de 1'année sont acceptés 2
l'unanimité et décharge en est donnée au calssier en le
remerciant. La cotisation annuelle portde en 1986 de fr. 20.--
a fr. 30.-- pour les membres individuels, est maintenue.




Elections. MM. Dr Peter F. Kopp, Président et Dr G. Frei
membre, se retirent du Conseil d'Administra-
tion,

La composition suivante est proposée par le Comitéd dlece
toral

Président : Edouard Salzmann, Ostermundigen (nouveau)
Vice-Président : Max Ruh, Schaffhouse

Secrétaire : Kurt Lehner, Neuhausen
Caissier : AloIs Burri, Lucerne (nocuveau)
Membres : Michel Gillet, Lausanne

Pierre-aAlain Girard, Le Landeron
Fred Weber, Neuhausen {nouveau)

Aucune autre proposition n'est faite de 1la part de
l1'Assemblée, si bien que les membres actuels et les nouveaux
membres du Conseil d'Administration, y compris le nou-

veau Président du Conseil, sont &lus & 1'unanimjité pour

une durée de fonction de deux ans.

M. Kurt Scheffwacher, Schaffhouse est confirmé dans
sa foncticn de réviseur des comptes et Mme Sigrun Wyss,
Schleitheim {nouvelle) est désignée.

Surmproposition du Président sont ensuite nommés membres
d'honneur MM. Samuel Jacecard, Renens, Vito Arienti, Lissone,
ainsi que Mme Silvia Mann, Rye. Pour terminer et sous des
applaudissements nourris, notre premier Président et animateur
Dr P. Kopp, est élu Président d'honneur.

D'autres propositions de la part des membres

de l'Assemblée n'étant pas présentdes, l'Assemblée annuelle
de la CARTOPHILIA HELVETICA est cldturée a 10 h 30

comme prévu et peut passer & 1'Assemblée géndrale de
1'International Playing Card Society.

L'exposition "Tarots aux couleurs francaises et
Fabricants de cartes fribourgeois"

ocuverte & l'occasion de la Convention de 1'IPCS au Musée
d'Aart et d'Histoire A Fribourg et qui rencontre un grand
intérét,dure jusqu'au 8 novembre 1987,

Kurt Lehner, secrétaire
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Protokall der Jahresversammlung dar CARTOPHILIA HELVETICA
vom 11. Oktober 1887 in fribourg

Die diegsjdhrige Zusammenkunft unserer Vereinsmitglieder wurde
im Rahmen der Tagung der International Pilaying Card Society
durchgefihrt. Damit war beabsichtigt, mdglichst vielan Mitglie-
dern Gelegenheit 2u bieten, die Vortrége uad Veranstaltungen
der IPCS zu besuchen und Kontakte zu Sammlerfreunden aus Uber
einem Dutzend LE&ndern anbahnen und pflegen zu kdnnen. Auf sin
eigenes Varanstaltungsprogramm wurde gdaher verzichtiet.

Unter dem Vorsitz des Prisidenten, Hr. Dr. Peter F. Kopp, kaonn-
ten die Traktanden zm Sonntag morgen, 09,30 h, im MSzalle de la

Grande Société" zlgig abgeuickelt werden. Wiederum nahman Mit-

glieder aus 5 Ldndern teil.

Das Protokoll der letztjihrigen Versammlung vom 24. flai in
Frauenfeld, publiziert im Bulletin Mo 3/1985, wurde genahmigt,
In seinem Jahresbericht umriss der Président die THtigkeit des
Vereins 1im abgelaufenen Jazhr. 7u erwdhrnen sind die verschiede-
nen Publikationen unseres Présidenten und weiterer Mitglieder
soule die beachteten Radio- und Fernsehprisentationen und Inter-
views des Vorsitzenden in den schweizarischen Medien. £r ver-
dankt die Arbeit des Bulletin-Redak:iors Max Buh, der dieses Jahr
zudem die Hauptarbeit an der Kongress-Organisation in freiburg
zu leisten hatte., Sorge bereitet dem mach 9 Jahren scheidenden
Présidenten und Mitbegriinder unseres Vereins die Mitglieder-
struktur: (zu)wenig Schweizer, viele AuslEZnder. Disse Besonder-
heit liess sich trotz allseitiger Offenheit night korrigierend
beeinflussen.

Unser Verein z8hlt nunmehr 102 FMitglieder (95). Davan sind

61 (SB) in der Schuwei:z wohnhaft, 11 in der BRD, 9 in frankreich,
g in Italien, je 3 in Grossbritanien und den Niederlandan,

2 in Belgien sowie je 1 Mitglied in Korea, Norwegen, Spanisn

und den U.5.A.

Ois Jahresrechnung, letztmals durch unseren Kassier Hr. Max Ruh
erstellt und den anwesenden Mitgliedern schriftlich vorgelegt,
schliesst mit einem Einnahmenidberschuss van Fr. 159.30 ab.

Das Vareinsvermigen betrdgt Fr. 2'807.19 . Auf Antrag der Rech-
nungsrevisaoren, Herren Salzmann und Scheffmacher, wird die Jah-
resrechnung einstimmig genebmigt und dem Kassier dankend Ent~
lastung erteilt. Der 1986 von Fr. 20.,- auf fr. 30.- srhohte
Jahrasbeitrag fir Einzelmitglieder wird beibshalten.

Wahlen Dis Herren Or. Peter F. Kopp, Prdsident und Dr. G. Frei,
Mitglied treten aus dem Vorstand zuriick.

Vom Wahlkomites wird Folgende neus Besstzung vorgeschlagen:
Prasident: Eduard Salzmann, Ostermundigan (neu)
Vizeprdsident: Max Ruh, Schaffhausen
Sekrstdr: Kurt Leshner, Neuhausen
Kassier: Alois Burri, Luzern {nau}

Beisitzer: Michel Gille%, Lausanne
Pigrre-Alain Girard, Le Landeron {(neu)
Fred Weber, Neuhausen {neu)

Veitere Vorschlige szitens der Versammlung warden nicht gemacht,
sodass alle bisherigen und neuen Vorstandsmitglisder inkl. des
neuan Vareinsprisidentsn einstimmig fir eine Z-jEhrige Amtsdaver
gawshlt werden.



Als Rechnungsrevisoren werden Herr Kurk Schaffmacher, Schaff-
hausen bLestdtigt und frau Sigrun Wyss, 3chleitheim {neu) he-
stimmt,

Auf Vorschlag des Prisidenten werden sodann Herr Samusel Jacquard,
fenens, Herr Vito Arienti, Lissone sowie frau Silvia Mann, Rye

zu Ehrenmitgliedern ernannt. Anschliessend wird der Initiatar

und erste Prdsident unssres Vereins, Herr Or. Peter F. Kopp,

mit anhaltzndam Applaus zum Ehrenprdsidenten erkoren.

Weitere AntrZge seitens dar Mitglieder werden nicht eingereicht,
sodass die Jahresvsrsammlung der CARTODMILIA HELVETICA, wie vor-
gesehen, um 10.30h geschlossen und zur Generalversammlung der
International Playing Card Society iitergeleitet werden kann.

Rie Ausstellung "Tarocke mit frznzdsischen Farben

und Freiburger Kartenmacher”
die aus Anlass der Convention der IPCS im Musés d'Art et d'Histoire
in Fribourg ertffnest worden ist und grossa Seachtung fand, dauert
bis zum 8. Novewmoer 1587.

Kurt Leihner, Sekretir

Ein Geschenk aus Japan / Un don du Japon

Herr Kotaro Hayashi, der anliisslich der Con—
vention in Freiburg weilte, mdchte sich mit
dieser Briefmarke aus Japan herzlich fir die

ihm zuteil gewordene freundschaftliche Auf—
nahme bedanken.

Avec ce joll timbre-poste japonasis, M.Kotarc
Hayashi aime présenter ses remerciements

NOJIN sen BoTRI 5% MEB 5 MO0 |

pour l'accueil chaleureux pendant son séjour

" §lh Word Contarence oa Smoking and Wealth:1987 |

en Sulsse & l'occasion de 1la Convention & TR B0 AR RS
Friboure.



Une spécialité fibourgeoise
(1749 — 1862)

B Les Fribourgeois ont la réputation
de joueurs invétérés, grands «tapeurs
de carton» devant I'Eternel. Pas éton-
nant dés lors que Fribourg ait joué un
réle non négligeable dans la production
de jeux de cartes an cours des siécles
passés. C’est ce que nous rappelle une
bréve exposition mise sur pied par le
Musée d'art et d’histoire de Fribourg.
A 'occasion d’une convention interna-
tionale de cellectionneurs de cartes, le
musée étoffe son accrochage en repre-
nant une exposition. de tarots, prove-
nant des collections de musées alle-
mands.

Avant de distribuer les cartes, deux
mots de rappel historique s’impo-
sent. .

Le jeu de carte, on le sait, ne date pas
d'hier mais remonte i la nuit des temps
ou presque. Ousi Pon préfére al'inven-
tion du papier. Cest dire qu’il faut
regarder vers ’Orient pour retrouver
ses origines, en Chine mais ausst en
Inde.

L’Europe, quant a elle tape du car-
ton depuis le XIV* siécle. Les premiers
drogués de 'as-roi-valet sont signalés
en Allemagne, dans les années 1390.
Peu aprés, 'impression des motifs et
enseignes par planches xylographiées
va révolutionner la production et don-
ner une longueur d’avance aux manu-

_factures allemandes, Ulm notamment.

Mais pas pour longtemps. La France
aura tot fait de rattraper son voisin.

La France exporte et taxe

Aprés un siécle environ au cours’
duquel on voit flotter les symboles et
les enseignes, le XVI¢ siécle impose
une partition graphique assez nette
dans le style des cartes. A la France, les
pique, tréfle, ceeur et carreau, a PAlle-
magne, les glands, feuilles, ceeurs et
grelots. Quant aux tétes couronnées
qui figurent sur ces cartes, elles sem-
blent toutes remonter & la méme origi-
ne, les familles royales renvoyant aux
quatre empires originels: grec, romain,
juif et franc.

Dans la France des XVI¢ et XVII®
siécles d’oll proviennent la majorité
des jeux alors utilisés en Suisse, 'Etata
trés vite compris le parti financier qu'il
pouvait tirer de cette pratique. Le roi
taxe donc sa représentation. Tous les
jeux sont estampillés et les cartiers doi-
vent scrupuleusement déclarer leur
production. Les contrevenants sont
lourdement punis, menacés des galéres
en cas de fraudes répétées.. )

Le roi ne badine pas avec le petit
rectangle de papier. Non seulement il
en tire bénéfice mais en impose aussile
style. Chaque province a ses particula-
rités, Pas question de jouer 4 Paris avec
des cartes normandes ou 'inverse. Au-
tant dire que les cartiers franc¢ais n’ont
pas la vie facile, Il n’est pas étonnant
que certains d’entre eux choisissent de
s’installer ailleurs. Ainsi Claude Bur-

"del, jeune Lyonnais formé dans sa ville

par un maitre cartier et qui vient s'éta-
blir & Fribourg en .1749.



~ -
Cartes de Burdel avec un sceau bernois
apposé sur 'as de ceeur.

Série de cartes imprimées 4 Fribourg par Jacques Burdel, troisiéme de la dynastie.



Dynastie fribourgeoise

Claude Burdel se trouve a I'origine
d’une dynastic de cartiers fribourgeois_
courant sur trots générations, ainsi que
le monire, Balz Eberhard, historien
suisse spécialisé dans les jeux de cartes,
auteur d’une petile monographie pu-
bliée par le musée.

Pourquoi Burdel avait-il choisi Fri-
bourg pour s'instailer ? Par gotit du
vacherin et de la cité gothique? Peut-
étre mais plus siirement a cause d’un
moulin & papier existant 3 Marly. Les
carticrs ont en effet tendance a élire
domicile 14 ou ils trouvent la matiére

premiére ainsi que P'illustre la ville de

Bale.: -

A Fribourg, Claude Burdel a trés
vite pagnon sur ruc & la Planche-Supé-
neure ou il mstable son naprimerie. Sa
manulacture cploic plusicurs ou-
vriers . L'impression par planches gra-
vées s¢ poursuit par le colariage 3 la
main de chaque carte, opération sim-
plifi¢e par le recours an pochoir. Sa
pruduction. alteint bientdt plusieurs
mudliers de jeux ¢t dépasse les besoins
dela viliceide la cégion. D'0d la néces-
sit¢ d’exporter en dehors du canton.

Au début du X1Xe siecle. lorsque le
fils de Claude, Xavier succiéde 3 son
pére decédé, la manufucture Burdel est
I'unce des plus importantes de Suisse,
avee celles installées dans le Pays de
Vaud vt a Soleure. Trois types de jeux
surtent des presses Burdel: Uty de cur-
rear, jeu de carte classique, le Fluit de
gland, jeu alémanigue, enfin mais en
moins grand nombre, La nior, Jeu de
turots. A ce propos, il faul noter que le
tarot est dabord un jeu de canes
comme un autre. d’origine italienne
mais aussi marseillaise, dans sa ver-
ston siisse. L'usage de ces cartes pour
des pratiques divinatoires n'est qu'un
phénomeéne annexc.

Les échelons
de la renommeée

La fumille Burdel fera si bien son
trou a Friboutg que certains de ses des-
cendants occuperont bientdt des char-
ges officiclles. Un des fils du fondatear

il

deviendra méme inspecteur de la mai-
son de force (la prison) située a proxi-
mité de la manufacture. Détail piquant
lorsqu’on sait que le jeu de cartes peut
parfois amener a se faire embastiller.

Fuyant les taxes et contraintes roya-
les dc son pays. Clayde Burdel

n’échappe pas totalement a I'emprise
etatique. Fribourg n’a en effet pas at-
tendu la machine a sous pour prélever
ses royalues. Burdel devra donc pré-
senter chaque jeu & un inspecteur qui
les estampillera. Xavier, le successeur
de Claude Burdel muitipliera d'ailleurs
protestutions et pétitions pour que Fri-
bourg zbandonne ses taxes a 'exporta-
tion et surtout que leurs Excellences
appliquent le tarif d’'une maniére uni-
forme. Car 1ous les marchands et car-
tiers du canton ne se conforment pasa
Pobligmiion de déclarer teur commer-
ce.

A Estuvayer-le-Lac, on pince un jour
d’octobre 1804, Etienne Andrey, un
petit cartier éabli aw bord du lac gqui
m’a pas hésité a faisifier le timbre offi-
ciel. Hélas pour lui, il apposait le sceau
surl’as de pique alors que le huissier lui
préférait I'as de carreau. Mais Andrey
ne fini1 pas aux galéres comme ses col-
légues francais,

Fabriqués durant plus d'un siécle a
Fribourg, les jeux de carte de Ia famille
Burdel nont jamais adopté de style
local. Les enseignes et symboles impri-
mes sur les cartes demeurent toujours
de provenance el d’inspiration francai-
ses. Eleve d'un cartier lyonnais, impor-
tant centre de production, Claude Bur-
del restera fidéle & son héritage au dela
de la mort puisque son fils puis petit-
fils ne chercheront apparemment pasa
renouveler leur style.

Avece cux, on est foin des varantes
multiples présenites notamment en Al-
lemagne, ainsi que Patieste la pre-
nliére partie de Pexposition fribour-
geoise. Jeu bien sar, la carte devient a
certaines époques un movyen d’affirma-
tion polinque {durant la Révolution
francaise notamment) mais aussi sup-
port pédagogique et diverlissant,
comme il se doit. Claude Chuard
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Tarot de Marseille, feuille de 12 cartes imprimées a Estavayer-le-Lac, en 1796 ﬁar
Charles Madigne.

LALIBERTE

Samedi 17/Dimanche 18 octobre 1987
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Eine Ausstellung run

Siegeszug eines Kartenspiels

" Ende des 12. Jahrhunderts verbreitete

sich das Kartenspiel von Italien ausge-
hend mit rasender Geschwindigkeit
uber ganz Europa aus, Es verdrangte
sogar dic vormals populiaren Wirfel-
und Brettspiele, Neu waren die orien-
talischen Vorbilder und das Material:
friher wurden Karten aus Holz oder
Bein angefertigt, jetzt war es Papier,
welches bedruckt wurde. Durch die
Komplexitat des Spiels wird die Ab-
hangigkeit vom Zufall gesteigert. Es
sind nie alle Spieler gleich gut dber die
Situation der andern informiert. Ei-
nige Karten sind immer verdeckt, oder
nur einem einzelnen bekannt.

Aufbau des Tarockspiels

In jedem Spiel werden Zahlen- und
Bildreihen kombiniert, meistens sind
es vier gleich aufgebaute Serien, die
sich durch verschiedene Symbole un-
terscheiden. Diese Varianten werden
nach den Herkunftslindern benannt.
Die franzésischen Farben sind am be-
kanntesten: Pik und Kreuz in
Schwarz, Herz und Karo in Rot. In
Deutschland'sind die Symbole viel ge-
genstindlicher, Blatt und Eichel,
Schelle und Herz. In Italien sind sie

wieder anders, mit Staben, Schwer-

tern, Minzen und Kelchen.
Mittelalterliche Hierarchien
Gezahlt wird von eins bis zehn bei den

Ziffern, die Bildreihen folgen der Hier-
archie des mittelalterlichen Hofes. Die

d

um Spielkarten

Bezeichnung Tarock ist jedoch erst zu-
treffend, wenn die 22 Karten zahlende
Trumpfreihe, die stirksten Karten im
Spiel, dabei ist. Diese Karten zeigen
keine Zahlen, sondern nur Texte, sie
bergen das Geheimnisvolle des Ta-
rockspiels in sich, was die Menschen
damals und auch heute faszinierte. Die
22 Tarockkarten beginnen mit einem
Zauberer, danach folgen Kaiser, Kaise-
rin, Papst, Papstin und andere Figuren
auf einem Triumphzug, wie er in ita-
lienischen Stadten im 14.und 15. Jahr-
hundert iblich war. Weitere Karten
zeigen den Tod und die Zeit, und in der
ganzen Serie verstreut befinden sich
die vier weltlichen Tugenden.

Okkultismus wurde gepflegt

Tarockkarten waren im 18. Jahrhun-
dert eine- Art Hieroglyphenalphabet.
Schon damals gab es Anstrengungen,
die Zeichnungen zu dechiffrieren, es
gab unterschiedliche ~Auffassungen
iber die Bedeutung der Zeichen. Die
Produktion von immer geheimnisvol-
leren und tiefsinnigeren Tarockkarten
war sehr gross. Sie wurden nicht zum
Spielen verwendet, sondern zum Kar-
tenlesen, um in die Zukunft zu sehen,
verwendet.

Entstehung der Tarockkarten

Kartenmacher und Kupferstecher pro-
duzierten schon seit dem 15, Jahrhun-
dert Karten, Um 1750 aber entstand
das Tarockspiel mit den «neuen Blat-
tern» und verdnderte die Herstellung
von allen Spielkarten. Seit dem



18. Jahrhundert wurden die Spiele in
Manufakturen hergestellt. Diese Mas-
senproduktionsweise verdringte die
handwerklich geprigte herkémmliche
Kartenmachertradition. Die ablichen
Karten wurden im billigen Holzschnitt
‘ausgefithrt, wihrend die feinen in
Kupfer gestochen und sorgfaltig von
Hand koloriert wurden.

Ungefdhr seit 1750 gab es in
Deutschland das Tarockspiel, wobei
nicht anzunehmen ist, dass es sich von
einem Tag zum anderen verbreitete.
So sind auch Mischformen vom alten
zum neuen Spiel festzustellen, es gibt
Varianten in der Anzahl Karten und
auch die Motive sind nicht einheit-
lich.

Grosse Motivauswahl

Andreas Benedict Gobl entwickelte ge-
gen Ende des 18. Jahrhunderts den
-Tiertarock und war auf diesem Gebiet
besonders einflussreich. Neben den
Tiertarocken gab es jedoch ein breites
Spektrum an Motiven, eng verbunden
mit der héfischen Geseilschaft

Nach 1800 trat eine Wende ein, lite-
rarische Spiele und Vedutentarocke
brachten birgerliche Elemente ins

Spiel. Wihrend die Standardkarten so-
zusagen keine Veranderungen erfuh-
ren, waren die Tarockspiele hingegen
einem starken Wechsel unterworfen,

Allgemeine Entwicklur;g

Es kann angenommen werden, dass
die Entwicklung von den gemischten
zu den reinen und von den symbolisie-
renden zu den zoologischen Tiertarok-
ken geht. Diese Entwicklung darf aber
nicht als linear angenommen werden,
sie ist vielmehr neben- und durchein-
ander zu sehen.

Die Tradition der einfigurigen Tier-
tarocke findet im ersten Viertel des
19. Jahrhunderts ihr Ende. Die dop-
pelfigurigen hingegen werden noch
heute gespielt und als Cego-Spiel auch
noch produziert. Die allgemeine Ent-
wicklung ist jedoch bei beiden Arten -
;:uilﬁgung und doppelfigurig - dhn-
ic
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Keine nenen Karten
im 20. Jahrhundert

Seit dem Ersten Weltkrieg wurden fast
keine neuen Karten gestaltet, es wurde
mit den alten gespielt, die schon die
Eltern und Grosseltern benutzten. Die
bestehenden Muster wurden nur noch
reproduziert und vereinfacht. In
Deutschland lebte es in der Form des
Cego-Spiels weiter. In der Schweiz,
Osterreich und in Frankreich wird
auch noch mit Tarocken gespielt.
Seit einigen Jahren nimmt die Zahl
der Tarockspieler wieder zu, vielleicht
wird dadurch auch die Vielfalt der

Spiele wieder grosser.

Freiburgs Beziehung zum Tarock

Zusammen mit dem wirtschaftlichen
Aufschwung im 13. Jabhrhundert ent-
standen im Kanton einige Papierfabri-
ken, eine der Voraussetzungen fiir eine
Kartenfabrik. Damals war das Karten-
spiel in Freiburg Ublich, und in ver-
schiedenen Quellen werden auch Kar-
tenmacher erwahnt. Es ist jedoch nicht
sicher, ob es ziehende oder sesshafte

Kartenhiandler oder Kartenmacher
waren. Nach einem Unterbruch im
17. Jahrhundert nimmt die Karten-
produktion mit Claude Thomasset in
Murten im 8. Jahrhundert einen
neuen Anfang. Wahrscheinlich die be-
deutendsten Kartenmacher in Frei-
burg kamen aus der Familie Burdel,
die um 1727 von Lyon nach Freiburg
kamen, und wiahrend rund 100 Jahren,
drei Generationen, titig waren.

Die Schnitzsticke
von Jacques Burdel

Nach den bisher erhaltenen Spielen zu
schliessen, haben die Kartenmacher
der Familie Burdel nie Phantasie: oder
‘Luxuskarten, sondern immer nur
Standard-Bilder herausgegeben (Mar-
seiller Tarocke, Freiburger und
Schweizer Bilder). Die Freiburger
Spiele haben sich wahrend rund 150
Jahren kaum gewandelt. Es gibt zum
Beispiel keine Doppelbilder. Bei niahe-



rer Betrachtung kommen einige Va-
rianten zum Vorschein, Zundchst na-
titrlich bei den Farben: ungenau zen-
trierte Schablonen verschicben die
Farbflichen_gegeneinander, allzu tip-
pige Farben zerfliessen, die Pinsel
trocknen wahrend des Aufirages aus,
so dass satte Farben heller werden. Sol-
che Unterschiede sind recht haufig,
aber auch zufallig.

15 -

Von der Skizze zur Karte

Zuerst werden die Zeichnungen von
Hand gestochen, dann vom Drucker
auf Papierbogen gebracht. Das be-
druckte Blatt wird noch weiter verar-
beitet, nnit Zwischenlagen und Rick-
seite zu Karten verklebt, Diese werden
anschliessend geglattet und poliert und
dann erst zu Karten geschnitten. Beim
Schneiden wird der Bogen angefeuch-
tet, was Verzerrungen und Unter-
schiede in der Bildgrosse zur Folge
haben kann, ST

Doppelfiguriges Enzyklopddisches Tarock aus der Mitte des 19. Jahrbunderts.

Nr. 241
Samstag, 17, Oktober 1987

Freiburger Nachrichten
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Jassen — eine hollindische Erfindung

Von Reisliufern
in die Schweiz gebracht

(ap) Was als besonders schweizerisch gilt,
stammt urspriinglich aus der Fremde. Wenn in
Schweizer Gasthdusern und Wohnzimmern mit
dem «Buur» das «Nell» des Gegners gestochen
wird, wissen wohl die wenigsten, dass Jassen
eine holldndische Erfindung ist. Das Karten-
spiel wurde von Schweizer Reisldufern Ende
des 18.Jahrhunderts in die Schweiz gebracht,
wie Peter F. Kopp, Konservator des Histori-
schen Museums im Schloss Blumenstein in So-
lothurn, erklirt.

Seinen Namen hat das Kartenspiel vom
«Jas» erhalten, wie der Trumpfbauer im Hol-
lindischen heisst. Auch das «Nell», die zweit-
hochste Karte, hat seinen Namen aus Holland
mitgebracht. In der Schweiz wurde der Jass erst-
mals am 21. November 1796 im schaffhausi-
schen Siblingen in einem amtlichen Dokument
erwdhnt: Der Pfarrer zeigte Spieler an, welche
die ganze Nacht durchgejasst hatten. Denn seit
der Reformation waren Kartenspiele in den
meisten protestantischen Kantonen verboten.
Trotz den Verboten breitete sich das neue Spiel
rasch iiber das ganze Land aus. Erleichtert
wurde der Vormarsch, weil fiir das Jassen nur
noch 36 Karten bendtigt wurden und nicht
mehr 48 wie fiir die dlteren Spiele.

Wenn auch das Jassen nicht in der Schweiz
erfunden wurde, so wurde immerhin das Kar-
tenspiel erstmals in Europa in der Eidgenossen-
schaft aktenkundig. Im Jahre 1367 wurde Kar-
tenspiel in der Stadt Bern in einem amtlichen
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Dokument verboten. Weder das Aussehen noch
die Regeln dieses Spiels sind iiberliefert.

Eine Fehlkalkulation machte Basel im
15. Jahrhundert zum Zentrum der Spielkarten-
hersteiler. Der Papierfabrikbesitzer Heinrich
Halbisen hatte namlich im Hinblick auf das
Konzil von Basel (1433 bis 1449) einen grossen
Papiervorrat angelegt. Weil die Prilaten ihr Ma-
terial selber mitbrachten, blieb Halbisen auf sei-
nem Vorrat sitzen. Er beschloss, das Papier fiir
die Herstellung von Spielkarten zu verwenden.
So nahm die Stadt am Rheinknie ihren:Auf-
schwung in der Kartenherstellung und.wurde
auf diesem Gebiet erst im 18. Jahrhundert von
Solothurn iiberfliigelt. Heute steht die einzige
Spielkartenfabrik in Kanton Schaffhausen.

Gegen Ende des 18. Jahrhunderts liess sich
auch eine neue Generation von Kartenherstel-
lern in der Schweiz nieder, Angesichts der im-
mer hoheren Steuern kehrten zahlreiche franzé-
sische Kartenhersteller ihrem Land den Riicken,
Sie brachten die franzdsischen Karten mit Herz,
Karo, Pik und Kreuz mit. Da diese einfachen
Formen in zwei Farben mit Schablonen leichter
reproduziert werden konnten, verdringten die
franzosischen Karten nach und nach die kom-
plizierteren Deutschschweizer Karten, die heute
noch in der Inner- und Ostschweiz gebrauchlich
sind.

Der Ursprung der Kartenspiele liegt im dun-
keln, wie Konservator Kopp erklart. Nach Auf-
fassung einiger Historiker stammen die Karten
aus dem Orient. Zwar spielten die Chinesen seit
langem verwandte Spiele mit Stdbchen, doch
steht nach den Worten Kopps keineswegs fest,
dass diese die Vorldufer der europiischen Kar-
tenspiele sind. Die bekannten Karten der Inder,
Perser und Mamelucken stammen aus dem
15. Jahrhundert, kamen also spiter auf als die
europiischen Karten. Eine andere mdgliche
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Herkunft sieht Kopp in folgender Maoglichkeit:
Seiner Ansicht nach sind die Kartenspiele
«Kinder des Schachs und Wiirfelspiels».

Frither war namentlich in Spanien eine ver-
einfachte Version des Schachs mit weniger Figu-
ren verbreitet, das zu viert gespielt wurde. Der
Konig, die Kénigin, der Bauer (Laufer) und der
Ritter wiren demnach aus dem Schach in die
Kartenspiele iibernommen worden, wihrend
die Schachbauern und die Wiirfel Vorbild fiir
die kleinen Karten gewesen wiren. Dies wiirde
laut Kopp auch die Verbindung der beiden
Komponenten von Strategie und Zufall in den
Regeln der Kartenspiele erkldren, die viel zum
Reiz beitragen. Die im Jass wichtige Regel der
Triimpfe tauchte in der Schweiz erstmals zu Be-
ginn des 15. Jahrhunderts im «Kaiserspiel» auf,
das in'der Innerschweiz sehr beliebt war und im
Nidwaldischen heute noch gespielt wird.

In dei Schweiz haben sich die Liebhaber und
Sammlier alter Spielkarten in der Cartophilia
helvetica zusammengeschlossen, die 1978 ge- .
griindet. wurde und von Kopp prisidiert wird.
Auf internationaler Ebene gibt es die Interna-
tional Playing Card Society. Uber das Verhilt-
nis von Sammlern und Spielern sagte Kopp, der
sich selbst eher als Kartenspieler bezeichnet,
dass im allgemeinen «die Sammler nicht spielen
und die Spieler nicht sammeln».

Fiene Jiirdyer eitung

Dienstag, 3. November 1987 Nr, 255
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CERCATORE D°ARCANI

L’aveva scritto nel suo uliimo catalogo, diffuso tra ap-
passionati e collezionisti all'inizio della scorsa estate:
«Per raggiunti limiti limiti d’etd e per una certa matura-
zione che sento dentro di me, credo sia giunto il mo-
mento di lasciare dolcemente e senza molto rumore la
scena della editoria cartagiocofilu». Cosi Vito Arienti,
tra i maggiori collezionisti internazionali di Tarocchi e,
soprattutto, stampatore da oltre quindici anni di pregia-
tissime edizioni di carte da gioco untiche e moderne, ha
fermato venerdi 11 settembre Pultima macchina da
stampa in funzione nel suo laboratorio di Lissone, alle
porte di Milano.

Tipogrufo du sempre, grande animatore del mondo
dellu grafica lombarda e italiuna, approdato al collezio-
nismo in etd matura (a 50 anni, oggi ne ha 67), Arienti
si definisce un «ricercatore di immagini»; gli si deve in-
faiti la ristampa e ia riedizione di molti mazzi di carte
«Storici», rintracciati con un particolare «fiuto» per il
valore culturale e la bellezza iconografica. Insomma un
favoro da awentico amatore. A lui Giochi Magazine ha
rivolto alcune domande.

Domanda: Perché questo addio alla stampa? E cosa
accadra alla sua casa editrice, il Solleone?

Risposta: !/l miv addio ulla stampa non é un addio
alle carte. Il Solleone continuerd a proporre mazzi nuo-
vi e riedizioni antiche, In serie numerate e destinate al
collezionismo. Ma la stampa sara affidata di volta in
volta ud aziende specializzate. Non mutera la qualita
dei giochi, e io che non sono piu giovanissimo avro
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Bl Viio Arienti,

b grande
A collezionista di
Turocchi antichi
ed editore di carte
da amatore.

modo di concentrarmi meglio nella ricerca delle imma-
gini, che ¢é in fondo la mia vera passione.

D.: La sua produzione di Tarocchi é tra le pitt ap-
prezzate. E vero che non sa giocare?

R.: E vero. Ed é quello che scandalizza il mio amico
giocologo superesperto Giampaolo Dossena. Lui ritie-
ne una perversione il fatto che possegga migliaia di
mazzi, che ne produca alire migliaia, e che non mi im-
porti apprenderne l'uso. Quanto ai Tarocchi, poi, non
credo neppure al loro uso come strumento divinatorio.
La mia lettura ¢ un’alira.

D.: Quale?
R.: Le carte da gioco sono un documento vivace e
immediato che ha sempre registrato fedelmente i cam-
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biamenti della societa. Anche la satira si é sovente
espressa attraverso le carte; e cosi la cultura. Nella mia
collezione, io che sono un amante della storia e della
imagerie populaire, trovo una testimonianza sincera e
sanguigna, di prima mano, della vita di parecchi secoli.
E come leggere un giornale che registri fedelmente, ogni
-volta che accadono, i fatti storici, politici, e le trasfor-
mazioni dei costumi e delle abitudini.

Naturalmente & una storia mai completa, fatta di una
infinita somma di tappe e di tessere. Ma proprio per
questo la mia passione e il mio interesse si riaccendono
ogni volta che scopro un nuovo tassello. E se non riesco
a possederlo, & per me una grande soddisfazione anche
solo averlo scoperto esistente da qualche parte.

D.: Per questo é diventato collezionista. Ma perché
anche editore di carte?

R.: Per due motivi. In primo luogo quello di far par-
tecipi gli altri collezionisti di questa lettura e di questo
piacere. Ho mazzi antichi di Tarocchi, di Minchiate fio-
rentine e legni di giochi regionali che risalgono al XV1,
XV e XVIIsecolo. Ho riprodotto questi mazzi rispel-
tandone lo spirito, usando carta simile, non cercando il
successo commerciale ma la stima. E direi che pian pia-
no mi sono come trasformato da collezionista di giochi
di carte, in collezionista di amici collezionisti, in ogni
parte del mondo.

D.: E il secondo motivo? :

R.: E la presunzione. Meta dei mazzi che edito sono
nuovi: a volte di artisti giovani nei quali credo. Lo fac-
cio perché sono convinto che, come nei secoli passati,
tanti maitres cartiers hanno lasciato segni, col loro la-
voro, dello spirito della loro epoca; anch’io almeno,
cosi spero, lascerd una traccia dei gusti, degli umeri, dei
piaceri e delle ansie di questi anni. Anche se il cinema,
la televisione, i fumetti hanno preso il ruolo che, per
alcuni secoli, fu delle carte. @)
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A FERRARA 11. G10CO,
LA MAGIA E LA STORIA ATTRAVERSO | TAROGCHI

singolare mostra di
carte da gioco

ci offre foccasione
r riscoprire la

citta rinascimentale
dei palazzi di
Ludovico il Moro

% di Patrizia Negrini

«Setacciare il mondo cer-
cando antichi giochi di car-
te & stato il mio passatemnpo
preferito per quindici lun-
ghi anni. Attraverso la loro
iconografia posso ricostrui-
re fatti politici e sociali di
molti secoli. Le carte mi
parlano, da ogni segno trag-
go il piacere di scoprire le
citta e i luoghi che le hanno
ispirate, ma anche Partista
che le ha create. Sono pro-
prio come un giornale illu-
strato ante litterams.

Vito Arienti & uno dei pil
autorevoli collezionisti di
tarocchi e carte da gioco
antiche; da pochi anni fa
anche Peditore, per calma-
re, come dice lui, le golositd
e le ansie di quei collezioni-

sti che vorrebbero possede-
re tutte le carte del mondo.
Ha ristampato anche i fa-
mosi Tarocchi del Mante-
gna, 50 carte filosofiche
che raffigurano gli stadi
della vita dalla nascita alla
morte, dipinte, in realta, da
maestri ferraresi.

Gli originali si possono am-
mirare in questi giorni a
Ferrara, alla mostra: «Le
carte a corte: gioco € magia

alla corte degli Estensis,
.;«.\é);rta fino al 10 gennaio

Continua Vito Arienti:
«Nel bellissimo Castello
Estense, progettatc da un
maestro lombardo alla fine
del 1300 e circondato dal-
Pampio fossato, sono state
riunite miracolosamente
tutte le carte e i tarocchi
ormei sparsi in musgel di
tutto il mondo. La cornice
gotica della casa di Stella
deil’Assassino (probabil-
mente la favorita di un no-
bile signore dell’epoca, che
le fece costruire e le regald
una dependance al di 12 del
castello) ospita invece le
carte prodotte negli ultimi
50 anni da maestri come:
Guttuso, Balbt, Luzzati,
Novak ed altri.

«La grande esplosione dei
tarocchi, le prime carte da
gioco comparse in Italia, &
stata nel 1400. Per circa
cent’anni i nobili e il popolo
giocarono cosi sfrenata-
mente che la Chiesa dovet-
te protbirle. I tarocchi cad-
dero in disuso.

«Ricomparvero attorno al
1700, net periodo deli’lliu-
minismo. In quegli anni
nacque la scienza del divi-
nare con le carte. A diffon-
derla fu un parrucchiere
che prediceva il future alle
sue clienti, autore di un
trattato in cui sosteneva
che i tarocchi avevano ori-
gini misteriose legate a
Thot, dio egizio delle scien-
ze arcane e dell’alchimia.

«Questa mostra & un’occa-
sione da non perdere per

conoscere © riscoprire Fer-
rara. La cittd rinascimenta-
le dei superbi palazzi di Lu-
dovico 11 More, dei Dia-
manti e Schifanoia, juogo
di delizie degli Estensi; e
quella medievale della stu-
penda Cattedrale e della
caratteristica via delle Vol-
te con i suoi meravigliosi
portali in cotto.

«Nel centrale hotel Ripa-
grande, della via omonima,
ricavato nel bellissimo pa-
lazzo del ’500 che fu dei
conti Beccari Freguglia, ci
sono a disposizione dei
clienti diverse biciclette
che possono facilmente es-
sere utilizzate per scoprire
gli angoli pit supgestivi dj
questa citta che vale piu di
un week-ends.

Vito Arienti ha ragione. Sa-
rebbe davvero un delitto ri-
nunciare a raggiungere
I’abbazia di Pomposa, che
risale al VII-IX sec., per-
correndo upa cinquantina
di chilometri della strada

. Roiriea e toccando il paesi-
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no di San Vito, una pieve
romanica del mille.

® Sotto, Vito Arienti, uno
dei piti noti collezionisti di
tarocchi e carte da gioco
antiche. (Foto Maurizio
Casati). A sinistra, La Lu-
na {Yale universityflibrary
- XV secolo), I'Eremita, il
matto dei tarocchi di Carlo
VI (Biblioteca nazionale,
Parigi - XV secolo). A de-
stra, uno scorcio della cittd
(foto Mininno). '

Settimanale di moda e cultura



SonntagsBlick’

Jass-Stress: die Dauerspieler Reto Lorandi, Christian Flickiger,

Armin Nagel und Evelyne Gysi (von links nach rechis) in Aktion.

133 Stunden
gejasst — dann
eingeschiafen!

1087mal ausgeteiit! @ Stiindlich 5 Min. Pause

BASEL ~ Die Basler
sind neue Weltmel-
ster im Dauerfassent

In der Nacht auf ge-:
stern haben Evelyne ;
Gysi (29), Armin Na-

gel (27),

Christian

Fluckiger (34) und .
Reto Lorandi (25) den :

drel Jahre alten Re-

kord elner Churer -

Gruppe um drel
Stunden iiberboten.

Die Bebbi hockien
133 Stunden lang am
Jasstisch — der Eintrag
ins Guinness-«Buch der
Rekorden ist ihnen si-
cher!

Gestern  nacht um
01.00 Uhr im Restan-
rant «Lehenmatty: Das
Knallen der Champa-

gner-Zapfen ging im
Riesenjubel der begei-
sterten  Wirishausgiste
unter.  4Si  hinn’s
gschafft!s und «Mir
sinn die Grééschtely
frohlockte die Menge
immer wieder,

Die Rekordjasser
wurden gleich hundert-
fach verschmutzt. Sie
konnten ihr Glick

i kaum fassen. Doch zum
“ Jubeln .
schlicht und einfach die

fehlte ihnen
Kraft — sie waren véllig
tibermiidet! Nachdem
sie kurz an einem Cipli
genippt hatten, sanken
sie, fast wie Dornris-
chen, in einen tiefen
Schlaf — am Jasstisch.
Letzten Sonntag um

12.00 Uhs war das
Quartett zu seinem
Marathon gestariet. Bis
zum Ende waren die
franzgsischen  Karten
1087mal ausgeteilt
worden, wie das pinge-
lige Protokoll festhilt.
Auch das ist neuer Re-

kord: Die Churer
Gruppe (Julius und
Reto  Brazerol, Pius

Derungs, Dur Soler)
hatten lediglich 471
Spiele totalisiert.

«Am Anfang hatten
wir halt einen Affen-
zahn draufs, erklart
Evelyne Gysi die Rie-
sendifferenz. ¢Aber mit
der Zeit spiirten wir die
Midigkeit, das Tempo
nahm ab.»

Laut Guinness-Re-
glement durfte pro
Stunde nur finf Minu-
ten Pause gemacht
werden. Bis Dienstag
pausierte das Team
iberbaupt nicht. Dafiir
durfte sich das Quarteit
dann fiir zwei Stunden
aufs Ohr legen.

«Wir haben nie einen
Schluck Alkohol ge-
trunken, sonst wiiren
wir sicher ab em Stin-
geli gheity, erklirt Eve-
lyne Gysi ihr Erfolgs-
rezept. «Brnihrt haben

" wir uns mit Bircher-

miiesli, Friichten und
Fruchtsaft.»
Heinz Moll

4. Oktober 1987



Der Eichle-Under -
alias Chrienser Deckel — lisst griissen

ie fasnichtliche Uberra-
schung filr Jasser wie
Baoggen (oder auch fiir

beide!) ist perfekt: Der Krienser
Grafiker Leon Schnyder hat ein
Krienser Fasnachtsjass kreiert, das
nicht nur absolut spielbar ist, son-
dern auf dem - als Ersatz fiir die
bekannten Figuren — die typischen
Krienser Booggen «verewigty wur-
den. Das originelle Jasschart kann
bis zum 18. November im Foyer
des Hotels Pilatus besichtigt und
gekauft werden; danach ist es an
verschiedenen Verkaufssteflen er-
hiltlich.

Die eingefleischten Tisser haben
es schwer; Nicht aur wurde ihnen
vor nicht allzu langer Zeit ein mo-
derneres Jasschart prisentiert; jetzt
wartet der Krienser Grafiker Leon
Schnyder gar mit einem Fas-
nachtsjass auf. Damit ist nun nicht
cine spezielle Spielart gemeint,
sondern dabei handelt es sich um

.
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Karten, die im wahrsten Sinne des
Wortes einmalig sind.

Leon Schnyder — seit Anfang
1987 fithrt er in Kriens ¢in eigenes
Grafikeratelier — ist das einheimi-
sche Kulturgut in Fleisch und Blut
ubergegangen. In Kriens aufge-
wachsen, ist Schuyder natéirlich
mit der urtiimlichen Krienser Fas-
nacht verwachsen, und das mag
den Ausschlag zur Schaffung des
Krienser Fasnachtsjasscharts gege-
ben haben. Fs handelt sich dabei
um ein fasnichtliches «Jassy mit
den iblichen Deutschweizer Farb-
zeichen Rose, Schelle, Eichle und
Schiiten, wobei die Asse, Banner
und Zahlenkarten (sechs bis neun)
doppelseitig gestaitet wurden. Bei
den Konigen, Ober und Under je-
doch sind die Karten einfigurig
und zeigen — zu den Themenkrei-
sen Bauern- und Herrenfasnacht,
Alte Fasnacht und Strassenfas-
nacht — die bekanntesten Krienser
Fasnachtsbdoggen.

Der Krienser Grafiker Leon Schnyder arbeitet an seinem Krienser Fasnachtsjass: Der Schilte Chiing»
wird dabei zum (Chorber» umfunktioniert.




Chrienser Deckel (Eichle Under) Birnerwiib (Eichle Chiing)
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So hat Leon Schnyder auf ge-
konmie Art beispielsweise das
Waschwyb, den Chorber, den
Chrienser Deckel oder das legen-
dare Barmer Wiib auf Jasskarten
itbertragen und dabei — Gber zwei
Jahre verteilt — Hunderte von
Stunden aufgewendet. Das Resul-
tat kann sich allerdings sehen las-
sen: Auch wenn die originellen
Karten auf Anhieb etwas verwir-
rend wirken, kann mit dem Krien-
ser Fasnachtsjass vollwertig gcjasst
werden — vom Schieber uber den
Schellenjass bis hin zum gemditli-
chen «Tschau Sepp» ...

Leon Schnyder leistet mit seinem
Krienser Fasnachisjass auf eine ci-
gene und nicht gerade herkdmmli-
che Art einen wertvollen Beitrag an
den Erhalt unseres lokalen Kultur-
gutes. Die Bevilkerung ist deshalb
eingeladen, die «frohlichen Jass-
karten» persdnlich zu begutachten:
Leon Schnyder hat nach der Ver-
nissage vom vergangenen Mitt-
woch eine (Verkaufs-)Ausstellung
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im Foyer des Hotels Pilatus orga-
nisiert, die noch bis zum 18. No-
vember dauert und die mit Aus-
nabme von Montag, 16. November,
tiglich von 19.30 bis etwa 22 Uhr
gedffnet ist. Morgen Samstag kann
die Ausstellung zusitziich von 14
bis 17 Uhr besucht werden. Der
Kiinstler ist dabei itbrigens per-
somlich anwesend und bietet die
originellen Karten in einer Sub-
skription bis Ende November zum
Preis von 1] Franken an.

Das Krienser Fasnachtsjasschart
kann aber auch im Gasthaus Froh-
alp, in der Papeterie Nigeli AG in
Kriens und — ab Dezember - auch
in der Luzerner Buchhandlung R&-
ber gekauft werden. Der Subskrip-
tionspreis gilt bis Ende November,
danach kostet das Krienser Fas-
nachtsjass — ein originelles Weih-
nachtsgeschenk  notabene  fiir
Krienser und Heimwehkrienser! —
Fr. 12.80. Der Eichle-Under ~ alias
Chrienser Deckel — lasst griis-
sen...!

Hansruedi Sigesser

Freitag, 13. November 1987

Der Krienser Grafiker Léon Schnyder hat wieder einmal neue

Jasskarten gestaltet — mit Fasnachtssujets

hba. Der Konig ist ein Harligengg, der
Ober eine Schtriiggele, der Unter ein
Teckel: Wer einen Jass klopfen will,
kann das kiinftig mit Léon Schnyders
Fasnachts-Jass tun. Der Krienser
Grafiker hat zwei Briuche «gemi-
schelty, und in der Hand hiil¢ der Jas-
ser ein ¢Charty, das spielerisch
Brauchtum darstellt.

Ein grosser Fasnachtler ist er selber
nicht. Der 352jihrige Krienser Léon
Schnyder itberlasst das Intrigieren «mei-
nen drei Frauen» (der Gattin und den
beiden Tochter). Aber Grinde hat er
schon hdufig fiir Guuggemusige in Lu-
zern und Umgebung entworfen. Ein
Spieler ist er schon eher. Und vor allem

ist Léon Schnyder Gestalter. Nachdem
er schon vor zwei Jahren ein Kaiser-Jass
entworfen und mit der Knichebelpresse
in kleiner Auflage selber gedruckt hat,
hat sich der gelernte Typograph jetzt
neuer Jasskarten angenommen. In zwei-
jihriger Arbeit ist ein Jass entstanden,
das Schnyder auch als «Chrienser Boog-
ge-Albom» bezeichnet. «Die Idee, Spiel-
karten zu gestalten, ist mir gekommen,
als ich in meinem Elternhaus unter dem
Tafer handkolorierte Holzschnitt-Spiel-
karten entdeckte, die vermutlich um
etwa 1700 entstanden sind. Und in
Grossmutters Truhe fanden sich immer
schon Commedia-dell’arte-Kostiime.»

Mit Hilfe des Staatsarchivs
Mit Hilfe von Biichern aus dem



Staatsarchiv und gestiitzt auf Erinnerun-
gen von alten Leuten ist so ein Jasschart
entstanden, das mit viel Liebe zu den
Details Figuren des Krienser Fasnachts-
lebens wiedergibt. Zwar hat Schnyder
die traditionellen Farben Schille, Schil-
te, Rose und Eichle beibehalten, doch
der Fichle-Konig ist jetzt zum Beispiel
ein Puure-Wyb, das den Rock hebt und
die langen Spitzenunterhosen zeigt. Die
vier Farben symbolisieren zudem die
Bauern-, die Herren-, die Strassen- und
die Alte Fasnacht. Auf den Kartenriick-

seiten sind die vier Aliesten noch erhalte--

nen Krienser Holzmasken abgebildet.
Doch das Jass ist nicht nur als Spiel ge-
dacht: In einem beigelegten Zettel gibt
Schnyder Auskunft iiber das Krienser
Fasnachtsbrauchtum, die Herkunft der
einzelnen Gestalten und Figuren, diber
Wortverwandtschaften und Briuche.
3500 Jass will Schnyder nicht nur den

Kriensern verkaufen, sondern allen Licb-
habern von Kartenspiclen. Was aus
Licbhaberei entstanden ist,. soll auch
nicht als Konkurrenz zu den gebrauchli-
chen Karten verstanden werden, sondern
als Erganzung. Am 11. 11. wird das Jass
in Kriens offiziell lanciert — nicht mit
einem Turnier, sondern mit einer Aus-
stellung im Hotel Pilatus.

Tuzerner Weuneste Wachrichte:
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